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DELORISJEN DELA OPERA EV ITALIA,

DE ALGUNOS EXSAY(S SODRE Lo GPERA NACIONAL HECHOS EN
vsPARA, 1 DEL BOABDIL, DRAMA LIKICY ESCRIT) POR
DON MIGUEL (ONZALES AURIOLES.

DEDICATORIA

AL B Nl DO¥ AU S0V FEBNANUEE GUERRA | ORDE.

Mui sefior mio i amigo: Coando la muerte con su fa-
tal guadana corta el hilo de la vida a algunos de nues-
tros amados parienles o amigos su enerpo quebrantado
exdnime desaparece de la foz del mundo,
moria de su pasada exislencia 1o se apaga aunque hava
bajado al sepulero, porque los tiernns afectos son puros

como el alma que Jos concibe, i no dependen de la des- |

Enrrique IV, rei de Francia. La Ariana se puso'
enescena con igual solemnidad, ocho aiios des-

| Pues, para festejar las bodas del principe Cos-

me de Médicis, hijo del gran duque Fernanda,
El melodrama italiano, en suma, se repuld en
Su nacimiento una cosa lan maravillosa, que
| solo, como se ha visto, era destinado para las
- mayores solemnidades de las cortes, o para es-
| pecticulo que se habia de dedicar a principes i

pero la me- |

soberanos. Perosi se redujo la poesia a notas
| musicales, fué precisamente para hacer a esla
| mas brillante i encantadora, sin que nunca se
| hubiese querido ni pensado que los libretos de-
| biesen repularse como cosa secundaria en las
| Operas. Asi que, no se incurrid por entonces
en la estravagancia de suponer que los concep-
tos del poeta hubiesen de sujelarse al capricho

truccion de nuesiro frdjil ser. Asi es gue al bablarme | del musico: este abuso se comenz6 a conocer

Ud. de Miguel Aurioles, aventajado poeta granadino i
i compatriota, arrebatado por temprana muerle en la
flor de su eded, me manifesté siempre sentimientos de
fraternal amor, Ocapandome pues en la dltima parte
del siguiente opisculo, del drama lirieo titulado Boab-
dil, que Aurioles legd a su patria como el solo Lestimo-
nio de sus buenos esturdios, lo dedico a Ud. seguro de

ue lo aceplord como un recuerdo lierno o melancdlico
33 un amigo querido, que reposa en el seno del silencio
de la elernidad.

Sauvanorn CosTanzo.

Apénas disipadas las linieblas de la edad me-
dia, la Nalia fué la primera que sacudié el yu-
go de la antigua barbarie, ostentdndose des-
pues del siglo XI lozana i hermosa, nueva fé-

nix, nacida de sus mismas cenizas. Todas las

bellas artes se cultivaron entdnces en Italia, 1

todas progresaron: la dulce, la armoniosa poe-

sia fué pasto de los jénios mas ayenlajados, i
la musica formé las delicias de las almas sen-
sibles. En el decurso del siglo XVI comenza-
#on los italianos a poner en misica sus pocsias,
si bien se limitaron a reducir a nolas los coros
delas trajedinsi de fibulas pastorales, Poco
despues, ¢l caballero florentino Octavio Rinue-
cini, invents por completo el melodrama, ha-
biendo escrito los dramas de Dafne, Euridice i
Ariana espresamente para que fuesen puestos
en musica. Estas nuevas composiciones leatra-
les fueron acojidas con entusiasmo, i st
celebrado i aplandido como un_jeénio innova-

dor, La Euridice se representd con la mayor

pompa i solemnidad en la corle de Toscana, con

molivo del casamiento de Marfa de Médicis con |

su aulor

: desde el tiempo en que escribia Metastasio, co-
| mo puede verse por el lrozo que aqui inserla-
I’ mos, entresacado de una carla sobre la masi—
| ca, escrita por el dicho autor, en Vien:
| fecha del 15 de julio 1765, «Cuandola misica,
mui apreciable seior caballero (habla el Metas-
| tasio al caballera de Chastelleux), aspira a ocu-
| par las principales parles del drama en concu-
i rrencia con la poesia, danaaeslaiasi mis-
| ma, Es un gran absurdo el pretender que los
}. veslidos deben tenerse en mayor consideracion
{ que la persona para quien estan hechos, Lami-
| sica moderna se ha atrevido a rebelarse con-
| tra la poesia; ha despreciado el verdadero sen-
tido de las palabras, i las ha tratado como es-
clavas, sometiéndolas a todos sus caprichos i
eslravagancia,» ¢ .

El senor abate Arteaga, matritense i con-
temporaneo de Metastasio, en su obra titulada
Rivoluzioni del teatro musicale italiano, lam-
bien se queja agriamente de los abusos i de-

| fectos introducidos en el drama italiano por los
{ malos poetas i musicos indiscrelos. Sin em-
bargo, es menester confesar que tan perjudi-
cial corrupcion llegé hasla su Qltimo estremo a
principios del presente siglo, por hallarse de-
dicadas a componer libretos de épera una tur-
| ba de copleros sin nimen, i cuyo objeto era
Gnicamente la ganancia material. Contribuy
tambien en gran parle a dar al traste con el I_|A
| breto la musica ruidosa de la eseuela de Rossi—

| ni, cuyas armonias, llenas de complicacion |
variedad, sorprendieron a los espectadores 1
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les hicieron fijar su alencion toda en la gran-
deza de las concepciones musicales, en la va-
riedad de los molivos i en la belleza de los con-
cierlos, dejando en absoluto olvido todo el
gran interes que puede dar de si la accion del
drama, bien conocido i manejado por el poeta.
Es cierlo, sin embargo, que A lo Zeno, i
despues Metastasio, que a lanta brillantez ele-
v6 el melodrama, frecuenlemente se vieron
obligados a ceder a las exijencias del compo-
sitor misico ial capricho de los cantantes, afa-
diendo o quilando frases, cambiando algunas
de las partes, i no pocas veces teniendo que
oir sus preceplos hasta con respecto a los per-
sonajes que el drama habia de contener. Mas
todo esto que vamos refiriendo es mui diferen-
te del caso de que se trata, i solo prueba que |

mui orgulloso alarde de los libretos de Qui-
nault, a quien 'prulendnn poner en parangon
con Metaslasio; i Mr. D" Alembert tuvo el atre-
vimiento de decir (1) que una opera de Qui-
nault, cantada, debia agradar mas que la del
ta ilaliano... risum teneatis amici! Si Mr.

" Alembert hubiese meditado un poco, antes
da manifestar su juicio, i s¢ hubiese acordado
de la fibula, tan oportuna en esta ocasion, del
Rei Midas, sin duda que no hubiera incurrido
en tan solemne desvario, Despues de Quinault,
no han faltado eseritores franceses que se han
avenlurado a escribir melodramas en su lengua
nacional; i cabalmente en esios wltimos tiem-
pos se ha hablado mucho de Roberto el Diablo,
queriendo compararlos con los mejores espar—
titos italianos. Nosotros que alabamos i alaba-
remos siempre los esfuerzos del injenio, mas

un goela dramdtico necesita tener elevacion i |
profundidad de talento de vn Grden mui supe-

rior, para allanar los obstaculos i dificultades |
que a sus empresas se opongan; sin que de |
ninguna mapera sea lejilima la consecuencia |
que de aqui han sacado algunos, diciendo que |
el libreto en las Gperas no es mas que una par- |
te accesoria del especticulo. Pero narie sostie- |
ne hoi una opinion tan absurda; i Felix Roma- |
ni, a quien con razon puede lamarse restaura- |
dor del melodrama italiano, ha hecho conocer

la gran importancia que un buen libreto tliene

para el éxilo de una dpera; i a propésito de es-

to queremos referir un hecho que mejor que

nada prueba la verdad de nuestro aserto. Ha-

llandonos en Palermo, faimos a visitar a Belli-

ni, precisamente a mui poco de haberse estre-

nado en el lealro de Venecia so Bealrice di

Tenda; i hablando al caso de esta dpera, nos |
dijo que se le habia en parte desgraciado | no

habia recojido en ella los aplausos que en el |
Pirata i la Sonnambula, porque Felix Romani |
no habia escrito el libreto. Creemos pues que |
la opinion de Bellini en esta materia equivale |
a un volo decisivo.

El melodrama italiano ha sido adoptado por
todas las naciones, i no hai pais civilizado, o
que aspire a serlo, que no lenga una compa-
nia de cantantes italianoes para la 6pera, desde
que en el siglo XVIII se introdujo jeoeralmen-
te esla especie de diversion. La svavidad, la
dalzura i la armonia del bello idioma de Pe-
trarca i Tasso son tales, que por si mismas
convidan al canlo; la felicidad i parlicular dis-
posicion de que la naturaleza dold a los italia—
nos para improvisar versos, i para ejecutar i
relener en la memoria los trozos de misica mas
dificiles, i cuya composicion ha costado a so
aotor largas lioras de afan i de vijilia, son cir-
cunstancias particolarisimas que han contribui-
do a dar a f: Italia la primacia en la musica
vocal, i que han elevado a tanta altura el cré-

sin adhesion a las parciales opiniones de otros,
i conociendo bien la indole anlipoética i anti-
musical de la lengua francesa, diremos que
Roberto el Diablo podra hacerse admirar por el
talento del autor gue escribio el libreto, pero
que puesto en misica, a pocos agradard que
no sean franceses o preocupados hasta el fana-
tismo por todo lo que nos viene de Francia.

A pesar de lo dicho no se crea que nosolros
al hablar asf, nos dejamos lievar de una lijera
prevencion conlra la misica francesa; i en prue-
ba de ello queremos transcribir aqui lo que
acerca del particular dice tan al caso Juan Ja-
cabo Rousseau,en su célebre Diccionario de Muisi-
ca, articulo Génie: «;Quieressaber (habla conun
joven compositor) si alguna chispa de este fue-
go abrasador (el jenio) te inflama? Corre, vue-
la a Napoles, escucha las Gperas de Leo, de So-
melli, de Durante. Si al oirlas se arrasan de la-
grimas s ojos; si de improviso el corazon se
te oprime, i esta opresion ahoga en tu gargan-
ta los suspiros, corre, toma Melastasio | com-
pon. Su jenio inflamard el tuyo: (4, siguiendo
sus huellas, llegards a crear, iseras al fin autor.
Pero si la encantadora majia de esle arle su-
blime (la misica) te deja tranquilo; si apruebas
solamente, i no sientes jénero alguno de trans-
portes, hombre vulgar, ve i dedicate a escri-
bir musica francesa.» Tal vez no faltara quien
para combatir estas palabras del filosofo ji-
nebrino diga que eslos tiempos no son los en
que el eseribia; pero si bien eslo es verdad,
porque no se puede negar que desde entonces
acd han pasado muchos ailos, no es meuos evi-
dente que en el intervalo de este tiempo la len-
gua francesa en nada ha cambiado de Ip que
era, i que tampoco ba adquirido las cualidades
necesarias para acomodarse mas a la armonia
musical. Sin embargo, es tan fuerle e irresis-
tible ¢l poder de lamoda i la necedad de este

dito de la 6pera italiana. Los franceses hacen

(1) De Ta liberté de la musique
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siglo, que he visto no veces [ 4 ?
peporfodiiny llmltalh. e la::n N:E;]::G ! :u;q“hg:a:;dlz:cll‘o m:: arriba, muchos ilus-
dp elegra_nles i damas escuchar con indiferen- | castellana |J::s o8 mm;':rb:::?: :35:'5 Ifa;h;:g le
cia, o friamente aplaudir los mejores 1 f icales i
la Semitamis, dob@irass; do'le S | oida8; § con sbis poorien. Halagar ntestrés
ele., i locamente palmoteara un despmciablu; | por uito un hechc?‘:nni il:llt . tan? e P gl
miisico que entouaba n:na linda cancion en idio- | co conocido, akiaay L
ma parisiense, tan llenisima de e muda i de u | :
francesa, que el polmls cantanle se hallaba si:u: l chial::f‘:;g?: dP:rtzgiind%:;:irﬁ?: y;z h:::-n;rrnr::
pre en apuros, ora viéndose obl_lgadu a apre- | meli6 a probar que el idioma espaiiol, bien ma-
tar los libios para sofocar el sonido de la e mu- | nejado, tiene bastante gracia i soltura para que
da, i ora a hacer pucheritos, como un niiio de | se ponga en musica con buen éxito; 31 ¢:r:!:l:a
pecho, para pronunciac con jentil soplo la compuso un himno, que le salia sag;in sus de-
francesa. € ¥ [ seos, i con la perfeccion quese habia propues-
Otras naciones de Europa, siguiendo el ejem- | to. Piisole Rossini en misica. i no perdid na-
plo de la Francia, han intentado mas o menos  da de su gala i melodia, adaplada a las pala-
introducir la 6pera en su lengua nacional res— | bras castellanas. Asi es que un crecido nime-
pectiva; pero ninguna de ellas puda lisonjear- || ro de aficionados i maestros que presenciaron
s de haber conseguido en su empresa el éxito | el hecho colmaran de elojios al duque, i convi-
feliz que apetecia, i tales ensayos han sido ad- | nieron en que, despues del idioma italiano,
mirados mas bien como esfuerzos de injenio, | ningun otro de Europa merecia un puesto tan
3@ como producciones de este jénero que pu- || preferente para la misica como el espaiiol; pe=
iesen competir con los librelos italianos. ro la verdad de lo que acabo deescribir se ma—
Mientras las mas civilizadas nacioues de Eu- || nifestard mas claro aun, luego que en Espaia
ropa se empeiaban en introducir el ‘melodra= | eche profundas raices la dpera nacional, jénero
ma en su lengua propia, la Espaiiu, que en el | de composicion en que los maestros composi-
artg dramético siempfe contd jenios de primer | tores pueden hacer pomposo alarde de lo vas-
drden, aunque no en todas ocasiones mui ati- | to de sus talentos, siguiendo las huellas de los
nados, no participb de aquel empeiio. Si qui-' que primero han acometido la escabrosa tarea
siésemos anahzar las causas de este fenémeno, | de escribir la Opera nacional por completo, i
iriamos mucho mas léjos del objeto que nos he- || cuyos nombres quiero recordar en esle peque-
mos propuesto, i dejando este trabajo para| @0 opasculo.
olraocasion mas pportuna, nos conlentamos so- |  El seiior don Manoel Garcia, padre de la tan
lo con indicar que la Espaiia no ba hecho ten- | celebrada Malibrén, fué el primero a intentar
talivas serias para introducir la 6pera nacional || la 6pera nacional en Espaiia; pero sus trabajos
en su leatro, hasla estos tltimos tiempos; si| no despertaron mucho entusiasmo, por lo que
bien es cierlo que, anteso al mismo liempa | me basia haberlos indicado. Por lo demas, el
que otras naciones, ha tenido sus representa- | que quiera conocer todos los pormenares de la
ciones compuestas de canto i declamacion, ha- | vida de Gareia i de sus prnducctoncs_. pod fa
jo el nombre de zarzuelas i lonadillas. consultar la biogralia que el maestro Espin es-
Habiéndose despertado en este siglo el gus- || cribiG con mucho esmero de tan ilusire varon,
to de la musica, i sobre todo, jerminando con el | i public en la lberia m:usuai. . :
establecimiento de la libertad las semillas de| Despues de largos sias que ningin "_”I‘? h“"
la civilizacion i del buen gusto, han brotado | bia pensado en componer f’?ﬂ"""_’_‘_’i‘f s “f_‘l'J“
muchisimos injenios que, elevando el teatro es- | castellano, el maestro Basilio B“-".[", B sl
paitol de la pustracion en que yaeia, se esfuer- | en esta carte por su exelencia Y g
zan a enriquecerlo con milclases de produccio- | cal, dié a luz, por los afos do 1841, st u-ilmcr
nes de todo jénero. Notables son las obras dra- | titulada Las contrabandisias, o8 S480 PTORCE
it do o RN B e | i spsr: o o i
il i Zarate, Hartzenbusch, Zorrilla, Rubf, Yen- | coranas 1 mere 3 2T 1 Cirn
Eu'a de la Vega, Guerra i muchos otros q';ﬂ Pa":i-“‘”‘.' m.i:;f;“z:ifa&?: lnl‘:':o”:f:,‘[,l,;‘ :‘}gs
on sus esfuerzos estraordinarios procuran 'la | no avo un Ex0 : e st
:ormncion de un teatro nacional.pa pesar. de | descos del piblico, ni a la esperanza °?;;‘£:;“
las inmensas dificultadas que encuentran a su | da por el maestro-compositor, & qUsA T4 0
! iade este movimienta | lodos los recursos. 'Enlehclor. tuvo que valerse
s0. Como consecuencia ¢ Y | de alzunos de sus discipulos para que su Gpera
infaeiual deheoos mevgaceLleakion 100 | sg zjgcl:nara. no encontrando buenos arlistas

h id la 6pera espafioly, i los ensayos | b <
q:: :g:l :s':: l;'rul:li\rl:l’:ue han hecho. que tpmasen parle en sa !"Pm?“; 5':;’;1'
A pesar de haber tenido la Espaiia desde | de la sefora dofia Jouquina ie

tiempos mui antiguos sus tonadillas i zarzuelas, ¥ don Manuel Ojeda,
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_Pero el maestro Basili ha desplegado con
“mucha gala sus talentos musicales en el Diablo
_Predicador, opera que fué representada, haco
,yamas deun aiio, en el leatro de la Cruz.i|
cida por muchas noches con repetidos
aplausos. El libreto de la partitura en cuestion
s obra del sefior don Ventura de la Yega, cu-|
_yos allos lalentos son superiores & nuestros elo-
i0s.
$ Concluird.

|
POESIAS. |

[TRABAJA!

A un amieo.

Noesirs Bn ne es ol Benls 0 la alewrin:

Ei destine del hombre es mas brillante; i

;
E

i
4

No mas de inercia linguida
Te dejes dominar.

Pudiera con mi canto
Ahogar tu fria calma,
En enlusiasmo santo
Encenderia tu alma,
I anle tu vista, filjida,
Luciera la verdad.

Mostrara anle lus 0jos
Un panorama inmenso,
Sin aridos abrojos,
Inestimable lienzo
Do vieras de la América
El vaslo porvenir,

Ahi el pintor divino,

El jénio suberano,

A cada cual el sino,
Trazando con su mano,
—aPrincipie la obra, dijonos;
Que yo el ejemplo os dis—

1 en hords de esperanza,
Amigo ino has sentido,
Mirando en lonlananza
El matador olvido,
Revelarse tu espirito,

Lalir el corazon?

Al repasar la historia
De tantos grandes hombres;
Al admirar su gloria,

Al leer sus claros nombres,
;Jamas gintié tu dnimo
sed de la ambicion?

Tu alma, cual la mia,
Llord por sus hermanos
Que perecleron mirtires
De santa libertad?

Sin duda: pero enténce
fﬁr yué al acio le entregas
, como tras de un bronce,

En tw alma te iegas,
De todos olvidindole,
1 tijo solo en 1?7

4Por qué volver la visla
A contemplar lu suerte?
No seas egoisia,
No pienses en la muerte,
Que por causa tan prévida
dulrir es ser feliz.

Tu corazon es noble;
Tu alma, jenerosa:

Haz pues que se redoble
Sa Em—m prodijiosa,

1 no en suefio letdrjico
Los mires vejelar.

Mi homilde voz esencha,
Que es grande ell!':tnmmienl.o.
Apréstate a la lucha:

La vida es movimiento,
La inerefa es muerle lobregn,
Vivir es trabajar.

;Me dices que ha enlutado
Ta pecho la fortuna®
%Iles ndesme que el hado
us una a una,
Segd con mano indémita,
1 te arrancd la fé?
Fues bien, en tu quebranto
Albado vence, altivo:
No viertas crudo llanto,
Que es riego fujitivo,
E indignas son las lagrimas
De nuestro noble ser.

No en abyeecion prolerva

Dejes correr la vida;

El alma asi se enerva,

1 de su fin se olvida,

1 alienta en otra atmoésfera
Do no hai calor ni luz.

El hombre es ml)unmble
Al mundo en su existencia,
Que el don inapreciable
De la alma intelijencia
Al hombre hizo el Allisimo
Parasu bien comun.

Secude pues tu suefio
Trabaja, amigo mio:
No mas ¢l lorpe celio
Del venenoso hastio,
No mas la inercia estipida
Abrumen lu rozon.
|No vuelvas ya la vista

Octubre 30

iLos inclilos Por contemplar lu suerle
Muriendo en la pelea, Nov seas agu?rl-a: I
Nuesiras cadenas rolas, Aprende ya a vencerte,
1 el triunfo de la idea Por causa lan benéfica,
Sobre la fuerza estipida Ahogando  dolor!
'“_ hvhm-’u? Luis Branco.
Al'ver de tostiranos, Octubre de 1864,
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QUIEN ERA! Me ofuscaron con su brillo,
Quién era?—ya no lo sé Para de; traidoras
Pp:rm“ ; ﬂh’:n il Entre tinieblas perdido,
| numm":j,u Hoi a nuevas esperanzas
?nlsn el corazon marchitn,
Tendido a su espalda el mant en almdsferns mas puras
lemel.HenaegmmpajeTmu El aura del bien respiro.
Era una maga hechicera

Tu amor, que alienta en mi
Me torna al vigor antiguo, Bty

» ) 1 1a ilusion vuelve alegre

Triste, en su tristeza dulce, s deliri

gnlnu ell'jenin N ce A embellecer mis delirios.
omo el suspiro del aura

1 ¢l jemido de los mares. ' «

Mistica ilusion flotantel

L remacen

I'“]llllzluu suefios de niflo,
a la luz de nueva aurora

Bella como la azucena N -

~'G0e ondula’ sl mécerl sl i, uevas venluras diviso,
Gacela de los desierlos

Palma de los arenales! Como a H, a nadie un amor

Mas pura i lierno he ofrecido

25 v | jAnjel yue a la fé me vuelves
Su frente era digna ipura, Con ¢l alma to bendigo!
Sus labios rojos corales! .. .. . |
Quién era?—yo no lo sé— | Exnique pm Sovin.

Solo sé que ella era un dnjell — w |

1863, . Camros Wickrm Magtiarz, l

UN RAYO DE ESPERANZA.

* Astro sé b de candider | amores

1 oroado el porvenir de klaness Bores

slenta lalir de amer ol cororon.
Espnowcand.

Teresa, si el dulce canto
De mi amor llega a tu oido,
Si alcanzan a conmover
Tu corazon mis suspiros;

Si una sonrisa luvieras,
Para dar a mi alma alivio,
Yo eruzaria dichoso
Mi solitario camino.

No temeria las penas
Con que me acosa el destino,
De la suerle isus rigores

— . - =

MUERTE DE PLACIDQ.
SoneTo.

Triste cancion, preludio de su muerte,
Con melodiosa voz ¢l cisne canta;
1 el horror del suplicio no quebrania
El corazon magndnimo del fuerte.

jAdius! dice a su madre casi inerte,
Que ante el suplicio de pavor so espanta,
1 con rostro sereno i firme planta
Sube al banguillo a recibir su suerte.

Su ardiente corazon., la luz rec’ama,

Del Ser Supremo en el amor se inspira
I en plegaria duleisima se inflama.

La victima inocente al fin espira,
I de su jenio la fecunda  llama
En espiritu puro dl cielo jira.

Masuse Vitcanie.

Por un énjel prolejido.
(L0 gt
* Ensue amor deliro
I que ansia dichas sin nombre A SEBASTIAN GOMEZ.
v . (Er wurato pe Mumitse.)

Tii pudieras transformar
Con tu inocente carifio
El erial de miexislend’n

Lacuna no engrandece:
Solo el trabajo, la virtud i el jenio
Al hombre dan inmarcesible gloria;

En risueiio Paraiso. 1 de aquel que de veras la merece
f Nunca en su libro se olvidé la historia.
Por i o algun dia, -
Postrado ﬂ dﬂl-?m asm:ivo,' [Alzate, Sehastian! alza la frenle
Del festin de los dichosos De brillantes laureles coronada:
Beber el néctar divine, Tii que, guiado por tu jenio ardiente,

Husiones engaiiosas

A los pstros surjiste de la nada,
Ven a ensearnos con tu bermoso ejemplo
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El camino Mas hermosas esferas ha creado
Dehilﬂum_lh#. Enmﬂliummgqal.q"
Cufinlos que, mn-uam rix de este mundo el pensamiento
utﬂuﬂ 1 a ellas lo rementa,
T tambien, Sebastian, naciste esclavo Por evitar asf de.su infortuio -
1 devoraste con dolor 0 pena; Las inminentes ondas.
Pero rompié tu jenio la cadena
De e servidumbre, Pero todo es envano: si un inslante
leli mulato de Murillo A sus desdichas roba,
{Gloria a su nombre lﬁﬁ.ampﬁn brillo! Bien luego se dispierta i, dolorido,
Setiembre de 1864. Su mala suerte llora:

DE MAL EN PEOR.

—aPor leves mecido
Vivi en mi de inecencia;
1 esta edad de la existencia
Al dejar, lanzé un jemido. »—

—aDe falso encanto en encante
Pasé mi edad de ilusisnes,
Entre revuellas pasiones
Que me anegaren en llanto.s—

- — aYo he visto mi edad madura
Perderse entre mil enojos,

1 ya no prestan los ojos
Cmsnehamldnvenmra

«Que, a mal i bien hoi estrafio,
Sin rnl.irlo me consumo:
Por lo que vames, presuma,
{De mal a peor de aflg en afiol—»

Diciembre de 1863.

NEWTON.

Detiénese a la s-lndnm:wulwo
Un jéven con penoso desaliento:
Una idea. mtlllnmm
Busca alld en el espacia, | busca en vano.

No la puede encontrar. —-CE,\h orgullo humane!
Ll

Henuncia de una ves,
A esa idea sublime, a ese tarmento
Que te penigwn tu deflrio insano. —»

El sabio dice; i ¢n veloz caida
Despréndese una fruta de una rama:
Aparece en sus gjos nueva vida,

Lueensu frente inspiradora llama:
—lLl e

jAlfin vencl al error!s—Newton esclama.

Octubre de 1868,

COMSUELOS DE LA YIDA-

Cual infelice naula que, luchando
(‘mluhnrvlmhdtL :
mh # la alma tierra

EIM.,.M desdishe,
lpbhunum

res que la d

| _]rnln ide ahi todo, en lo

Como un viajero cme de andar cansado,
Se recuesla a la som

De corpulenta encina i en el suelo

Sus miembros, riste, posa;

Mas, cerrardos sus pirpados apénas,
Cavmdo una bellola, ~ ot
Lo recuerds, i de nuevo enténce emprende
Las marchas fatigosss. ... ....

Prono Lima.
Julio de 1863.

ANALES DE BOLIVIA.

EL TEMPLA 1 LA ZAFRA.

LEYENDA JUDICIAL.

{Couelusion |
XXIX.

La cércel de la Paz, que es una casa nada adecuada
Para el objeto contiene en su seno a todos los crimina—
es rematados, a los sindicados del delito i a los deudo-
o la mala fé hace habitar aquel in-
mundo lugar. El honrado desgraciado i el parricida ha-
cen vida comun. La inocencia en contacto con el eri-
men se corrompe: el crimen no se corrije con el contae-
to de la inocencia,

Hai en una de' las habitaciones, nna terrible que lle-
va el nombre de Guanai, por su insalubridad. Nomb:«
es este que ha heeho temblar a los politicos porque iai
se llama el lugar de confinamiento en la provincia ae
Lasrecaja, donde los tiranos de Bolivia han sepultado a
los altos m;lslradu, alos dnpnladnc liberales, a los es-
critores, asi como.a los mas viles pre&ld:rms La his-
toria de Bolivia repetird en muchas pajinas aqnel fatidi-
co vocablo—el Guanai—como lo han repetido con ho-
rror en medio del ensuedo, de la pesadilla, del luto, del
llanto, muchas madres, muchas uﬁu muchas hijas,
que han visto proscritos en esa Siberia de fuego, a los

seres mas queridos de su espirilu,

Alli, en el Guanai, de la circel de la Paz, se oia una
noche este didlogo:

Decia el Templa al carcelero.

—He pasado la vida del confinade como no podia de-

sear mejur. He sido eg de los cs capilanes
de los birbaros del @riente: he sido muchas veces maes-
tro de escuela, i hasta doctor, paes he forjado escritos
unas veces, i cul'ado con éxiw otras, He amado a una
chuncha bien hermosa: la dejé, por nodejar la vida, pues
los de su tribu me con fl ; burlé todo;
i si he de hablar a iro a ser sar-
que haya.
ambien amé a otra inquisivena, quelm dia es el dni-

Em frangueza, aspi

\ eo dnjel de consuelo que tengp.
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—Cual es esta? pregunté el carecleri,

—Empero, seria bueno desposa

que asi anduviera niejor. e PR
—Mejor! cowno! pues se dice algo de ella?

“s-!mu‘, ih:nd;ﬁ?..’n veo que Ud. ha de marir o un
~—Eunlonces, se casarii con olro,

m;;iw‘;:::: aunqgue, ., estis nujmﬂhs.... i,

—Cierto! bonita... bouita... Qui

ot i Quizé Ud. sabe algo?

~—Nada?

—LEs preciso no fiar de estas.

—Deeslas?

—Puede no ser una Bealriz,

n‘ﬁ?" o i espirita

ues deun di ue iba sublevando el i

celoso de Saavedra, :I%r?wlm quizo dejarle en pae.

Mas, esa noche nodurmié el Templa, lleno de deseos
de fogar, i averiguar algo que l'umﬂru las veticencias
del alcaide. !

Llegé el dia. '

—Lulalia querida, dijo el Templa incorporado en la
pwimera pucrla estevior de la cdrcel, cuvas rejas eran
e madera, i bastante abiertas para sacar 1a calieza,

—llas traido el cuchillo pura fugar? continud.

- Si,

—Démele.

—Pero lemo....

—iQué lemes?

—bm nos descubran.
—'I'rae, i v

—No: e sienlo irrilado...
—Te sienlo olor a aguardieate.

—S5i: tu has bailado anoche, Estas marehila, i asus
tadiza.

—Nao.

—Lo eslds,

— No tengo nada en mi conciencia.

—Bien. Dame us ldbios: senticé tu alieato, i sellaré
un beso de amor en ellos.

Callﬁjlnljﬁvemiu‘n p;-l.oda- partes; ia hurtadillas,
introdujo i ea r la veja, para ceder a la
no concy iesu!:odul Aniudu? st
~ —Ingratal dijo Manuel; le imprimi6 un beso mudo,
i arrancd el [ibio ioferior de la infeliz con dientes de

tigre.

—Ail pudo esclamar la desgraciada bafiadaen sangre

Salieron reos i carceleros; i fodos sifieron con furor
las mas pesadas cadenas en los pics del méustruo.

El cuchillo cayé al pié de aquella mujer, en el mo-
mento on T herim. i llevid los manos a la boea.
El Templa, afectando severidad, recojidlo sibito, lle=
wvando la mano por bajo la reja; i con igual velocidad.
lo veulld en el pecho. 4

Cuanda el alcaide i encarcelados corrieron en auxilio
de aguella mujer, al oir su grilo doloroso, el agresor,
tenia la boca ansanﬁ?lada, COMO una pantera que aca-
ba de saciar su hambre con sangre; i se abrochaba con
aplomo i frialdad la levita eafé, rolesa, deseolorida i cu~
yos escasos botones buseaban sus manos algo conyulsas.

XXX.

Bl martes del carnaval do 1852, en medio de ese bu-
lNicio sin ejemplo, con que el puekio pacehosolla festejar
olro tiempo ef ingreso a la santa cuaresma; cuando Ja
embriaguez i el amor erijidos en jenios tutelares presi-
<lian la solemnidad, i : :*n“dm la eﬂria:- ir;
monia de la guitarca, rango,
na (nombre E'mlnlin.h una leyenda de la

sefiora Gorviti); cuando la tristisima flauta, pifano o fra-

|

| volédol indio sk s0h+de 8u mbndtons cai '
oo sictds 1 o o,

1
 disfroz

| Una encina mecida por el huracan, un grupo creci

‘entonces la lomé de

as calles a porfia, -

cémodo, que al enardecer i rdecs
el alma jexita el‘:;uh-u i ":’:'.1:.??.

sion—entonces, sobre la cumbre del Calvario eulr:
que sefdla el norte de la Paz, se movia como s copa de

jet-lu;lu bajo pueblo.

~—Aquil dijo uno; que fué ido iento.
—4binde? repitieron ‘ mm“q:wu.w -
—-!;?i Inentiral

- —Nos enganan.

—iDinde estard?

~ Aqui precisamente: replicaron algonos, que osten-
tando gran valor, querian penetrar a un oscuro soca-
hnnqu_e'alh existe, I el Infiernillo, i que segun
la tradicion lar era una comunicacion que los Incas

| lenian sablerrdneamente con el Cuzeo. Segun otros es un

abismo sin fondo. Es aquel lugar temidopor consiguien- -

| le por esa pobre jeols, que encuentra misterio en todo.

-Los bordes del infiernillo estaban orlados de hom-
bres i mujercs, que aténitos creian ver el ebjelo que
buscaban.

—Heahf: dijo un visionarie de esos muchos que no
fallan en semejantes ocasiones—beahi, continud, yo veo
un pié del cadaver. 5

- =Sil snquémosle!

— Es el Templal

Buscaban aquellos hombres el caddver de ésta.

No le encontraron.

Todvo el dia permanecié el grupo en estitica contem=
placion.

XXXI.

En la puerta de la cdreel, custadiada can doble guar-
dia, i a puerts cerrada, el carcelero de pié sobre un po-
yo, que Suele ser el ditfmo descanso del reo de muerte;
parado @lli el carcelero esplicaba a la curiosa muche-
dumbre este suceso:

aAnoche oi unos golpes sordos en el calabozo del Tem-
pla; fui a sorprenderle, | mientras abria la puerla, ocul-
14 algun-euchillo con que perforaba el muro dé ka habi-
tacion que daba a la calle. Habia conseguido sacarse la
barra gue sefiia sus pies, i al instante que le reprendi,
se arrodilld, iine confesé que con aquella barra habia

vido formar un furado de cerca de una vara. [Di-
ficil me fué creerlo! Empero, despues de requizar el il
timo rineon del calabozo, me convenci, que esto debio
ser cierlo,

—aQué quiere Ud., nie dijo: los recuerdos de hace
dos afos, mis amores con Beatriz: su muerte, mi pasado,
mis sufrimientos, lodo me abruma! Es noche dé carna-
val i he querido fugar, para versi me divierlo, si con
la bebida del licor adormezeo tanto sufrir.

—aMailana, le repliqué, estara Ud. o su placer, se la
prometo: conlinuard Ud sin cadenas: libreen la prision.

«Esa noche, no e fué posible abandonarle, uo por
pisdad sino por temor de que el pijara se fuese de mis
manos. Me conlé muchas eosas; entre olras me dijo asi:

—aAmé mucho a Beatriz, infeliz criatura aguien qui-
16 el alwa i.... la vida. Si, yo la maté. Despues de larga
vida ilicita, los celos crecieron en iy i el mismo dia
del matrimonio; recelé que me abandondra jrecelé in=
justamente; Dios miol dijo; recelé que me [um-a _mi]l-l, i
embriagado por los celos i el licor, la conduje a mi aller,
la derribé, tomé una cierra para corlar su cabeza, por
que ella como un cordero cay6 sin esfuerzo: se levantd,
se postré de rodillas, juntangdo las palmas de las manos
ambas; cay6 de espaldas: puse_las
rodillas sobré su vienlte, i con sus cabellos la ceiii el

cuello, Temeraso de que resucitéra, la acabé de estran®
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soi infeliz.... Ahl repilié con furor, merezeo la muer-

te.... si, la muerte... Oh! déjeme
._.tN,n,Ie conleslé,

sLas campanitas de

e que los presos gozen de siquiera en el pilio®
‘l‘n;ualln‘,mdaeh, se precipitaron en tropelala |
e Tyt s e o
Era la una bul pues, Lal
iViva el carnavall Los mh’:ﬁmmdnllpﬂ: o:&.l.hrra
suplir los palves; olros . man-

f." e aguardiente!s—La alegria ner:'ulahn enla
sara de cada uno de mis anjelitos. Asi los yii, por
que nadie presume sijuiera ser delincuente. El
a sumujer, lo hizo de casvalidad: el que robd, fue por
distraceion o equivoco: el que robé una chica, fué por
ameroso: el que comelié un adullerio, fué por quele gus-
taba la moza del vecino: el que injurié o , fué por
acaloramiento. Ya ven ustedes, que lodos son anjelitos.»

La multitud ridé prolon X

—l loego? dijo alguien;

—¢ 1 luego, me diriji al calabozo de mi amigo Templa,
i le encontré roncando; pues se aserto tan jentil
da en ¢l corazon, que el alma se le salia por la ida.

o habia suickido.

XXXIIL

El padre de Manuel Saavedra, despues de nueve afios
deesta escena decia al aulor de estas lineas las palabras

sigaientes:
~Era el hijo mas querido de mi corazon. Jamés ha-

bia dado el menor molivo que hiciese recelar de su hon- |

radez: trabajador, aclivo, intelijente, valeroso, inlrépi-
do.... cuando se irataba de mujeres.... estaba per-
dido. Fué calumniado de suicida, i falso fué que su ca-
diver hubiese sidoarrojado al infiernillo, Estd sepulla-
do a espaldas del panteon: el dia en que df el Gllimo beso
en su cara helada, sentl luz en sus ojos i aroma en su
cuerpo. ciadu!

Dijo; 1 el honrado i viejo Saavedra, queriendo encu-
brir con la palabra desgracia ¢l estravio i crimen del hi-
ja, como es propio de la debilidad bumana, o dela filo-
sofia del dolor, derramd torrentes de ligrimas sobre el
hanco i el eadro que labraba para la urna de un cru-

cifijo.
Feux Reves Opmi,
1864.

Ia esquina, las del monasterio de
Santa Teresa, anunciaron a la ciudad que era la ma-

«Yo sali para abrir las puertas de los calabozos a fin

La literalura toma, por decirlo ash, ln esencia de la vi-
da de cada pueblo; estudia i ¢ je sus costumbres, reco-
je las tradiciones que lorman su historia, modera i enal-
tece su cardcler, le abre sendas nnevas para bacer!o mar-
char hacia adelante, i siempre es ella la que le esplica los
misterios del presente para hacerle adivinar los misterivs
del porvenir. Ella influye de una macera lalvez poco ¢o-
nocida, pero siempre acliva i poderosa en la marcha del
progreso, por el desenvolvimiento de las ideas, gue lienden
siempre a perfeccionar las obras de los siglus anleriores.

len nada se marca mas notablemente la lileratura, en
nada se Lace ella misma reflejar con mas fuerza i mas he-
lleza que en la poesia, Nada liai que la revele de una ma-
nera mas patente a la intelijencia, pudiendo asi elevarse
mas, por el pensamiento filosofico i por el senlimiento de
lo bello. Porque ella absorve en la inmensidad de su
creacion el inhinilo de la naturaleza i del alma, dosde el

ﬂguln de arena hasta la esirella, desde el gusano hasta el
ujel.
Il Los poctas han sido en todo tiempo una especie deapos-
toles que han lanzado su voz al vienlo para enseiiar a los
hombres alge de bueno, algo de grande, o algo de nuevo.
Ellos ban sentido palpitar en su pensariento el corazon
de la humanidad i han cantado, no con I voz de un so-
I lo hombre, sinolas mas veces con la voz de un pueblo.
| Sus canlos revelan siempre nlfn de grandivso: ya recojen
![ i tlernizan la historia de un héroe o detodo an pueblo,
| en las estrofas del poema; ya enseflan i corvijen en la fi-
| bula i en el drama; ya divinizan la creacion en los anhe-
| los de su fantasia; ya deseubren al hombre lvs secrelos
| preciosos que guarda sin saberlo él mismo en el fondo de
| su corazon. La patria, el amor, las virludes, la humani-
| dad en todas sus esleras, son los distinlos sones que el
| poela arranca de las cuerdas de su lira.
|| Cada pueblo da tambien a sus poelas el tono de su na-
|| Wuraleza, sies permilida esla espresion. Sus eanlos reve-
|| lan siempre el cardcler de su palria: ya sea la rodeza de
! una lierra inculla; va el amaneramiento de una sociedad

relsjada; ya la sublimidad de una creacion imponeute;
| ya la delicadeza de un clima suave i pintoresco.
| Esla es la razon porque la América deberia ser la berra
/i por exelencia de la poesia. I no hai duda que lo serd mas
| larde, cuando sehava cimentado en ella la paz de la liber-
| 1ad lanlas veces perturbada por guerras civiles i discor-
I dias de pueblo a pueblo; coando los veneros de suos ri-
3||ens se ensanchen i se propaguen; cuando sus hombres
& jénio comprendan el porvenir de esta patria en tode
su grandeza; cuando los gobiernes hagan causa comun
con sus pueblos, i cuandu se comprenda per lodos los
americanos que esta lierra, bendita en su creacion i pro-
| tejida por la mas espléndida naturaleza, esti llamada a
|| realizar en el fuluro, destinos i peclones de mas trasern
|| dencia talvez que los realizados por la Europa en Linilas
| siglos de activo trabajo,
|| Sihasta hoi la poesia no ha alcanzado en América r-a
grado de belleza, de heroismo ide sublimidad que han
tocado pueblos ménos felices en su valuraezs, culpa es
| de las causas que se acaban de indicar. Pero no cabe duda
que la poesia americana ha andado, en-el dllimo siglo,
mucho mas camino que el pueblo mas culle en el doble

ANTOLOJIA
O PARNASO AMERICANO.

PROSPECTO.

de este liempo,

Puede decirse que la poesia amerigana nmlxrenrln re-
|| cientemente su vuelo, i es un vuelo poderoso, al que la ra-
| zon no se atreve o poner limiles. La vida de la libertad,
|| que nos recibe ahora desde la cuna, ha derramado en los

|| pueblos la mas fértil de las seinillas; la intelijencia impul-
|| sada rnr el aliento irresistible de la democracia, que ha
!l sentado su altar en el nuevo munde, ensancha cada dia
| mas sus aspiraciones en el iofinito de las ideas iya se la

s un hecho por muchos probado i ya por todos reco= || vé cernerse en una nueva rejion de luzi de esperanzas,
nocido, ;l:le Tui m.jd: iu!rde_ia eor mas uloridﬂo imas | pmfmm;]ul &i.: Ir!'inlnu m’u ?uuumhmdus. donde se debe
exaclitu o de cullura i civilizacion de cada pue- | realizar al de la perfeccion.
blo. que en las fases de su movimiento literario. Sismio |l Estas ronddemiol:n:s que hemos querido salamente
1a literatura un estudio que aliments su ser en el conoci- | apuntar a la lijera, porque son materia para un estudia
wuiento i la verdad de las demas ciencias; encerrendo ella | formal i detenido, nos han sujerido la idea de empren-
©h §u vaslisima esfera la filosolia i la bistoria, i €l arte én | derla publicacion de una obra esclusivamente americs-
=0 mns completa, como un centro omun i lumi- | pa, por la que se pueda comprender a que estado de de-

a la sociedsd en el recinto infinilo | sarrollo ha esla joven América lan calumniada
de sus horizontes; absorviendo por sl sols el espirity § s | por Ia Europa | tin codiciada Tur SUS MOngreas; i pars
materia cn su poderoso .mqu we se vea coanls es la fuerza in donde podra
sor el lermémetro mas fiel de la elvi A | llegar en el porvenir ese vuclo de la intelijencia gue pa-
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vece surjir de las s delos Andes | levaniarse con
d‘g:darl la majestad de esa misma jigante cordillera.
mog acometido, pues, ln de reanir en un |
cuerpo Ing cantos de los poetas americanos, escojidos en-
tre los millares de inspiraci ‘que lan producido, EI
hro conocitlo con el nombre de Amgnica Pokmica, in-
completo aun para la ¢poca misma en que se publicd, no
liena en maneraalguna el objeto quedebiera tener, i fes— |
de entdnces ach se ha levantade de bodas las Repiblicas |
d:- a::sn c‘:,n&h:uu: una Ifl:riﬂrnr ul:erwm ld; poetas cu- |
anmarcando admira nle el desarr
L Sasslijoncis, e allo de |
Por oira parle, el jiro que la poesia americana ha to- |
mado en estos dilimos aiios, si bien se resiente odavia de [
las imitaciones del estranjero, lleva en si un jérmen do |
independencia i de nacionalidad que la bace sun mas I
trascendental para la época que ?lebe estudiarla. Ahora
mﬂ:r;ws degir con orgullo que lenemos una poesia ame- |
Considerando, como consideramos, que odas las repii-
blicas de América son ana sola nacion, nuestra empresa
se reducirit a una sola obra; pues de todas ellas brotan
las mismas aspiraciones, lienen las mismas lendencias,
marchan al mismo fini bajo un solo principio. La poe-
sla, ademas, es uno de los mas fuertes 1: zos de union que
liga a estos pueblos i estando ella uriida, como una sola
idea, representa en cierfo mode ln conyersion de lasal- |
mas americanas en un solo espiritu, la misma historia,
el mismo presente, las mismas esperanzas.
- No se nus ocultan las inpumerables dificullades que se
presentan para una obra de esla naturaleza; i a [é que
ho la hubiéramos emprendido sino contiramos con la ae-
tiva cooperacion de las principales literalos chilenos i si
no esperaramos al mismo liempo igual cooperacion de
0s hombres ilustradas i de los Gobiernos de las demas
u;lﬁbiica;.

. piado ya un ab te i precioso malerial |
iesperamos tambicn una gran cantidad de lgs correspon-
sales que trabajan con empefio para ponerlo en nuestro
poder a la mayor brw(edns.
' La obra se pondrd en prensa. tan luego como pueda ha-
gerse sin lemor de interrumpirla por atraso de corrgs— |
pondencias; i la publicacion se hari por eotregas o por |
iﬂ:l:l’s' SEgUN COo sea mas convenienle a las distintas re-

Para el efecto, se abririn suscriciones i se indicarin los
puntos en que se reciban.
- No ocultandose a nadie la importancia de una obra se-
inejante, ahora que empieza a despertar con tanto brillo
el gusty literario, i atendiendo a la conveniencia de su
publivacion en una época de tanla vida para loda la Amé-
rica, nos alrevemos a esperar desde luego la proleccion
de todos los hombres que estimen en algo el progreso de |
su patria i la difusion ae las luces de la intelijencia.

scusado nos parece agregar que la que nos alrevemosa

pmprender serd una obra de lujo i tan escojida i completa
Lulmm la mejor de. su jénero que haya visto la luz pi-

ica.

Luis RoomGuez YELASCO,
Foamcisco GANDANILEAS,

ARABESCOS.

Casi nula i de ningun interes ha sido en el
actual Congreso la persona del seiior don Fe-
derico Errdzuriz. En efecto, este caballero no
ha tomado casi ninguna parle en las discusio-
nes de la presente lejislatura: pero siendo ya de
_antemano conocido como orador, i ademas co—
mo escritor i abogado, i ocupandp ahora un

esto tan encumbrado i de tanta importancia,

“como es el ministerio de Justicia Culto e los-
truccion publica ep que desde bace poco ha

0 dar su retrato, o mas bicn, su bos+
quejo, entre los de los varios otros oradores de
quienes nos hemos venido sucesivamente ocu-
pando en las pajinas de nuestros Arabescos.

las memorables sesiones de aquel Con-
gresode 49, que con lanta justicia por
el mejor constiluido que haya habido en Chile,
ien el que se enconliaban lodas las notabilida-
des oratorias i casi todos los politicos de ese
tiempo; tomé Errdzuriz, que era tambien dipu-
tado de esa lejislatura, una parte bastante mas
activa que en las discusiones de la actual,

_ Figuraba enténees en los bances de la opo-
sicion, de la que fué alli uno de los campeones,
bien que nunca de los principales i mas nota—
bles. Ocupbse, sin umtargn, de varias cnes-
liones imporlantes, i no olyidaremos entre ellas
el proyeeto de reforma de la Constitucion del
afio 33 que presento con don Yictorino Lasta—
rria. Manifeslé en esle proyecto, como lambien

| en las discusiones en que tomé parte, senti-

mientos i tendencias algo- liberales, sin mos-
trarse nunca por esto un aventajado orador.
Instruccion, buenos principios, verdaderas con-
; \'icci_nnes i en consecuencia, enerjia, eran las
| principales caulidades que entdnces lo dislin—
guian: pero no tavo jamas facilidad en la elo-
cucion, ni muchas maneras oratorias.

Por otra parle, no debid dejar de influir en
que Errizuriz no desempeiidra alli on papel
mui importanie el figurar como hemos dicho,
al lado de muchos hombres de los mas esco-
Jidos por su instruceion i talento.

Cuando la revelucion del 51 Errdzuriz no se
mostré lan firme como algunos lo creian, i ha-
116 medio de encontrar acomodo con el Gobier-
no de que habia sido tan opositor, quedando
entdnces acupado principalmente de su profe-
sion de abogado, en lugar de saliv del pais,
cual se vieron obligados a hacerlo muchos de
sus compafieros, ya por haber sido l]CS'(‘l‘I‘i:!dOS.
ya por miedo a las venganzas del Gobierno
que en aguel afio se instalo.

El afio 53 volyié Federico Errdzuriz a ser
electo diputado; mas no era ya el mismo de
dnles: pocas, mui pocas veces tomd en ese
tiempo la palabra, | nunca sr_uhre cuestiones
dificiles o de mucha importancia. No sabemos
cuales fueran los motivos que lo indujeron a
variar asi de conducta, revistiéndose de un
carficler casi enloramente pasivo: algunos pen-
saron que era condescendencia; olros decian
simplemente que ho queria ocuparse de la po-
litica, por dar la preferencia a_ofra clase de
trabajos, alos de la abogacia; i otros por fin,
que su falta de accion noera mas que un efec~
to del desaliento, i de principiar ya a pasarse
en ¢l los fogosos aios de la juventud.

De cualquier modo que fuese, lo cierlo es

“sucedido al sefior Guemes, no hemos creido

que Errdzuriz no era el ado 55 ¢l mismo hom-
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bre del §9, si no mui distinto; lo que manifies- Llegé el sup dia i el tiempo incontrastabl
i poca firmez Muri semana, llegd la hora fatal.
. e B » do Sms S:?llislz:iil. ﬂ_‘:“'l:ﬁ hechos il:‘l:l!urlnlﬂ

Fizgmimdmdmias liberales que, mui
decantada por algunos de sus partidarios, no
merece jeneralmente grande estima i con-
fianza.

Al principio de nuestro articolo dijimos sn
conducta en la lejislatura nle: eslo es que
ha continuado absteniéndose como en 1855.
Nombrado.no ha mucho miembro de la comi-
sion examinadora de los proyectos de reforma

de la Constitucion de 33, no se ha manifestado || P!

tan celoso i liberal respecto a este punto como
el aiio 49.
Ahora, comoescritor, el principal timbre de

su fama es la memoria que presentd a la Uni- | &

versidad i publicé hace tres aiios: «Chile bajo
el imperio de la Conslitucion del afio 28:» i

en verdad que esla obra estd bien escrita; los |

principios que en ellasienta son liberales i bas-
tante su imparcialidad i fidelidad histérica por
lo que nosotros hemos podido juzgar, i por lo
que hemos oido a personas de ese tiempo que
se hallaban cerca de los sucesos i hasta toma-
ron alguna parte en ellos.

En el foro, lo mismo que en la politica, no
es una nolabilidad, sin que por esto sea tam-
poco una mediania, pues esun buen abogado
1 jeneralmente conocido.

Ocupando hace poco la Inlendencia de San-
tiago i ahora el ministerio de Justicia, no ha
hecho en la primera ni en el segundo ninguna
cosa de particular que merezca la pena de no-
tarse: i annque su exallacion a este dltimo
cargo muchos esperaban que diera al Minis-
terio el lono i vigor que le faltaban, pronto se
han visto obligados a renunciar a semejanles
esperanzas. jOjald que pudieran recobrarlas!

.3

UN POCO DE NADA.

Como un nifio a quien se manda ir a buscar
algun objeto a una pieza oscura, i el miedo le
hace ver un diablo o 4nima donde mismo esti
el objelo; asi yo en las tinieblas de un articulo
que estoi por escribir voi a buscar el malerial
_que necesilo, i al columbrar el rostro del arti-
culo (esto es, lo que aqui llamamos el epigrafe)
creo solo ver levantarse un, lenebroso fantas-
ma del abismo de las ideas todavia informes
que me van a servir.

Pero jqué hacerle? como ponerse a luchar
con el destino? Ya lo dijo Virjilio:— « Venit
summa dies et ineluctabile tempus. Fuit 1lion
el ingens gloria leucrorum.n—Lo que, tradu-
cido libremente, quiere decir:

Te toca referirnos; principia la obra ya.

I jque haya el pobre escritor de confor-
marse con una suerte lan tirdnica!

Mas no quiero lamentarme tanlo, por no pa-
recerme a cierlos poelas elejiacos que en lodas
partes andan viendo solo desdichas i desen-
gaios, illora que llora, snspira que suspira:
1 miéntras los inocentes se liguran que sus sus-
iros son de amor, suspiran lalvez de llenos,
1 sus faslidiosos llantos san postizos.

Eso si que, si el editor del «Correon me lo
| permitiera, lo mismo que los editores del «Si-
lo» en Espaiia lo dieron wna vez en blanco,
| principiaria yo la historia dela semana en oca-
| siones como esta, poniendo bajo el epigrafe Ia

palabra nada repetida luego incesanlemente
| hasta el cansancio.....aunque no; no me gusia
| cansar a nadie: cuando caleulara que mis lec-
tores se fueran fastidiando de leer nadas—Ilo
que, entre parénliesis sea dicho, les sucede in-
finitas veces sin saberlo —eseribiria Ia palabra
tdem; mas adelante, rien; despues, nikil, i asi
| otras equivalentes.
iQue eslo no es conversacion de domingo,
| me dirian, pi cosa que se le parezca?—Pues si,

| que lo es, mspm)deria yo; solamenle que, mas
franco que otros, os digo sin rodeos ni predm-
| bulos lo que ellos entre mil lindezas; pero la
sustancia es la misma. :
1Qué como, i que eslo, i que lo otro?—Pues
! bien, os volveria a contestar, si tanto os in-
comoda lo que os he dicho, si no quereis con-
| venir conmigo en que lo que acabo de escribir
es una verdadera conversacion; asi como decia
| Plicido al concluir un epigrama:

Ello verso no serd,
Pero verdad si que es;

asi 03 diré tambien a mi turno:

Conversacion no serd,
Pero verdad si que es.

Apesar de todo lo anlerior, mucho sentiria
sin embargo que algunos calumniadores o ma-
las lenguas tomaran lo dicho como una critica,
cuando mi inlencion no ha sido olra que la de
tributar a nuestra sociedad una alabanza me-
recida. No pertenezco yo al nimero de esos
locos innovadores que, al mismo tiempo que
asegunan desear i trabajar por el perfecciona-
miento de la sociedad en que viven, piden a
grandes voces la accion i el movimieoto. ;Qué
no ven los tales la contradiccion en que caen?

La constaucia o estabilidad es una gran per-
feccion, i en todos los tiempos i naciones se
ha estado proclamando constantements como
tal, i deseando para la felicidad universal. El
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movimiento es, por otra parte, la instabilidad
i la inconslancio; eslo es: una imperfeccion,

Ahora, sentadas ya estas innegables verda-
des jeGma hai personas que al trabajar por la
felicidad de un pueblo, presentan al movi-
mienlo como el principal elemento constitulivo
de dicha felicidad?

No es ello sino falta de ldjica, i por eso dije
arriba que era una alabanza enanto acababa
de eseribir acerca de la monotonoia de la exis-
tencia de la sociedad chilena. lasi para noso-
tros, es un grandisimo disparate aquel verso
de uno de nuestros poetas:

Noes la vida; esla inercia la que mata.

A nuestro humilde juicio, en vez de eslo de-
biég decir mejor:

No es la inercia; es la vida la que mata,

Por foituna, mal que le pese al vate, harto
convencido estd el gobierno dequees una enor-
me contradiceion su aserto, i asi esque sin ha-
cer maldito el caso de semejante cosani de otras
bastante mayores, sigue i sigue no mas.....
he dicho mal, deja que el tiempo siga i pase i
vuele sin hacer nada que valga la pena.

I volviendo a la semana, de que me habia
olvidado por mi aficion a la l6jica i a los ver-
sos jbendita aquellasobrecuya losa pueda gra-
barse este epitafio!

Fué feliz.
Mecida en los brazos de la paz,
Siguid la senda
Que le trazaran sus gloriosas antepasadas,
Sin desviarse de ella en sus cortos dias.
Ninguna novedad
Lleg6 a turbar a su hermoso deslino;
1 al bajar al reposo de la tumba,
Va solo a continuar el reposo de su vida.
{Duerma en paz!

Como yo tengo un grandisimo respelo a los
muertos, no quiero ir a perturbar la feliz tran-
quilidad de la semana pasada i deseo ocupar-
me mas bien de los vives. De suerte que, en
atencion a esto, en logar de escribir Ja fastidio-
sa i drida biografia de la ltima semana, voi
a daros mejor algunos

PENSAMIENTOS DE PRIMAVERA.

Hubo un dia en que los periddicos se encon-
traron sin suscrilores, i entdnces los editores
de ellos ofrecieron una prima a los que quisie-
sen suscribirse. :

Pero, como el hombre no hace mas que imi-
tar o plajiar a la paturaleza, no hizo en eso
ninguna cosa nueva. Antes que los duefios de
periodicos ofrecieran primas, la vida habia ofre-

“eido una a los que quisicran soportarla; i el
tiempo olra a la tierra, d i
De aqui vienen la infancia i la primavera, es

decir: la verdadera prima, segun la etimolojia
de la palabra.

Lo que se da por prima es siempre una cosa
poco sustancial, mas nunca es poco bella.

Cuando el tiempo se decidic a dar a la tie-
rra una primavera (i es importante notar que
eslo sucedid hace ya eerca de scis mil aiios) de-
bia saber a las mil maravillas la verdad pre-
cedente.

Ni siquiera se le pas6 por la imajinacion do-
|l.nr|§1 de fralos i otros. beneficios igualmente
| posilivos.
| —ulLa llenaré de flores, dijo, i asi no fasli-

diard nunca.»

jCuénta razon lenia el tiempo, i cudn bien
debia conocer el corazon humano! Suele este
cansarse de lo 1til i de lo bueno, mas nunca se
cansa de lo bello i agradable.

Por esoes la primavera la estacion mas agra-
dable del aiio.

La naluraleza se lo pasa sonriendo miéntras
dora tan deliciosa estacion. Los dias de la pri-
mavera son para el mundo los mas felices del
{ afo: eslo es porque son ellos los dias mas flo-
ridos.

Las lluvias de primavera son como las ldgri-
mas de los nifios que, apénas han humedecido
sus mejillas, viene un placer o una caricia a
| enjugarlas.

I hasta estos llantos primaverales estin ile-
nos de una encantadora coqueleria, i son fe-
cundanies como el rocio de sus noches.

El sol en primavera tan pronlo se tapa la
cara como una niiia vergonzosa, como se des-
cubre quitando el velo de nubes que lo eclipsa-
ba. I si en el primer caso es el pudor quien le
obliga a ocullarse, en el segundo es la curiosi-
dad la que lo fuerza a descubrirse.

}Qué no es bello en primaveral

Apenasdespuntael dia despiérianselas aves,
i todas en coro, enlonan su oracion matutine
a la Divinidad misteriosa.

Parece que quisieran darncs una leccion,

Ellas nos dicen con su ejemplo:—«El dia
viene: pronlo llegard la hora del trabajo, pero
4ntes debeis entonar vuestra oracion de gra-
ciasal Creador de esta luz que nace, a fin de
prepararos con ella a los quehaceres del dia.»

Cuando se ha gozado del hermoso especli—
| culo de la naturaleza en una manana de prima-
vera, no sé como puede renunciarse n_1. mismo
placer todos los dias que dura la estacion.

El corazon se ensancha i poeliza, el espiritu
se siente con mas fuerzas, ien su inagotable
aspiracion de mas. desata los nudos que lo li-
gan al mundo real, pasando de la contempla-
cion de upa belleza efecliva a olros mundos
mas i mas bellos, a medida que se va remon-
tando nuestra inquietable i ambiciosa imajina-
cion por las méjicas esferas de lo imposible.




#—
EL CORREO LITERARIO.

Octubre 30

* Sies dulee sofiar dormido, mucho mas dul
ce es sonar despierlo, porque, siendo el en-
gaiio el mismo, dirijimos nuestro espiritu mas
a nuesiro anlojo.

Laprimavera es la alegria, como el verano
es el amor, como el otofio es el desengafio, co-
mo el invierno es la vejez. Bella es la prima-
vera, ardievle el segundo, nebuloso el tercero,
helado el dltimo,

iCudnlas veces no se dice de una nifia que,
pasados.ya sos mejores afios de juventnd aun
se conserva fresca; «no se ha estinguido aun
su primavera,» como quien dijera: «no ha per-
dido aun sus encantos, su belleza.»

De veras que tuvo el tiempo mucho tino al
regalarnos anualmente una prima tan hermosa,

Sino fuera por la primavera, si faltara esta
estacion en el afo, no seria dable vivir, o al
ménos se viviria con mucho ménos gusto i por
mucho ménos tiempo.

Lo mismo si no existiera la infancia, que ya
la hemos llamado la primavera del hombre,
este se cansaria mucho mas en su camino, Pe-
ro la pureza de sos dias miéntras dura, ila dul-
zura de sus recuerdos cuando pasa, alivian
constantemente nuestro carazon i nuesira alma.

Asi como hai algunas partes del globo don-
de todo ¢l afio es primavera, asi hai tambien
algunos corazones cuya exislencia es siempre
la alegria i la esperanza. Felices, porque al
atravesar el mundo no los ha salpicado el cie-
no del desengafio!

0.A. T,

A ULTIMA HORA.—Ac. bamos de saber las
uolicias del vapor entre. las que ha llamado
particularmente la alencion la muerte del je-
neral Flores, Si en jeneral la muerte de un hom- ||
bre es una calamidad, la patria debe bestirse
de gala el dia en que muere un traidor: i este
ha sido en realidad el efecto que ha producido
entre nosotros la nolicia del fallecimiento de
Flores.

El ciudadano que ha traicionado la causa
santa de la América no es mas que un enemi-
g0, tanto mas terrible cuanto que vive entre
nosotros i cuanto mas solapado es. No son la-
grimas de pesar, si no de odio las que se ver—
lerdn por su muerle.

jQue esle suceso sea un presajio de ruina
para los demas traidores, i de libertad para
le Américal

En Estados Unidos los federales conlintian
ganando terreno, i han conseguido sobre los
del Sud una senalada vicloria que ha costado
a eslos cerca de diez mil hombres entre muer-
V08, heridos i prisioneros.

En Méjico i Santo Domingo han oblenido los

Siguen tambien en el Peri los apresios para
la guerra; i desde el 15 del presente se han
comenzado a reunir en casa del sefior don Ma-
wuel Montt los plenipolenciarios al Congreso
‘Americano para sus lrabajos preparatorios. jOja-
I4 que estos trabajos tengan todo el buen re=
sultado que se desea!

Los revolucionarios del Ecuador se encoen-
tran en mui mal estado. A Pezet se echai con
razon la culpa de que baya tenido lugar esta
infeliz noticia: sin embargo, al ménos no esla=
ria todo perdido, si los refuerzos que, annque
larde i escasamente les ha mandado, llegasen
a liempo.

PENSAMIENTOS DE BALZAC,

~Una mujer virtuosa tiene en su eorazen una filwa
mas o ménos que las otras: es estipida o sublime.

—La virtud de las mujeres es acuso una cueslion de
temperamenio.

—La mujer privada de su libre albedrio no puede te~
ner jamas el mérito de hacer un sacrificio,

=En amor. poniendo toda alma a proeba, la mujer
es como tfna lira que solo confia sus acordes a aquel que
sabe tocarka con perfeccion.

—No e encuentran en la vida del hombre dos momen-,
tos de placer idéaticos, como no hat en un drbol dus
hojas exactamente iguales.

-=Hacer nacer un deses, nutrirlo, desarrollarlo, for-
tificarlo, irrjtarle, satisfacerlo, es un porma eotero.

—Mas ficil es ser amante que marido, por razon de
ser mas dificil ser siempre espiritoal que decir bonjtas
cosas de cuando en cuando,

— El hombre que entra en el gabinete privado de su
mujer es un fildsofo o an imbéeil.

—La mujér casada es una esclava que es necesario
saber colocar sobre un trono.

—Eutre dos seres suceplibles de amor la constamiia
de a pasion estd en ragon de la resislencia prinitiv.
de la mujer, o de los obstaculos que los evenlos scia-
les oponen a su felicidad.

—No nos adherimos durablemente a las cosas siun
despues de los cuidadus, trabajos o deseos que nos ha-
yan costado.

=-Miéntras mas se juaga, ménos se ama.

—El momento en que los corazones pueden entender-
se EI: tan ripido coma el reldmpago, i una vez ido no
vuelve,

A los seinores Ajentes § suscrilores de
provinecias

Se les suplica tengan la bondad de mandar
a la mayor brevedad posible el valor de las
suscriciones al segundo trimestre que princi-
pi6 con el pimero 13; esta es anticipada i has-
ta ahora no hemos recibido todavia de algu-
nas provincias el pago del primer trimestre.
Como este periddico vive de sus abonados cree-
mos que no desatenderfin lao jusla siplica.

patriotas llpnu pequedos triunfos,

Ev Eorron.
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¢ A que venir. tan adusto
Su suerip, pueblo, a turbare
Mas silencio! laes eta

L& tranqut?lda el justo.

ue al scuchar los cantares
Su imes de nuevo Orfeo.

0 e brazos de Morfeo
L re accion i Fesares

.....
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